
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

               

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Incluye aro de acero inoxidable 
para fijación al plato de ducha;  
• Equipado con un sifón extraíble de 
20 mm para limpieza;  
• Tapa: Ø120 mm;  
• Salida: Ø40 mm (interior) o 1,1/2” 
(exterior);  
• Entrada: Para agujero de Ø90 mm. 

• Includes stainless steel ring for fixing to 
the shower tray;  
• Equipped with a 20 mm removable 
siphon to cleaning;  
• Cover: Ø120 mm;  
• Outlet: Ø40 mm (inside) or 1.1/2” 
(outside);  
• Inlet: For Ø90 mm hole. 

• Comprend un anneau en acier 
inoxydable pour la fixation au  
receveur de douche ;  
• Equipé d'un siphon amovible de 
20 mm pour nettoyage;  
• Couvercle : Ø120 mm ;  
• Sortie : Ø40 mm (intérieur) ou 
1,1/2” (extérieur) ;  
• Entrée : Pour trou Ø90 mm. 

FICHA TÉCNICA | DATASHEET | FICHE TECHNIQUE | FICHA TÉCNICA 

Válvula de duche Gynot 
Gynot Shower Valve 
Vidage de douche Gynot 
Válvula de ducha Gynot 
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INSTALAÇÃO | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACIÓN  

A instalação deverá ser efetuada por um técnico habilitado 
 
The installation should be carried out by a qualified technician 
 
L’instalation doit être efectuée par un téchnicien qualifié 
 
La instalación debe ser realizada por un técnico habilitado 
 
 
 

EMBALAGEM | PACKAGING | CONDITIONNEMENT | EMBALAJE 

Fornecido em saco de plástico 
 
Supplied in a plastic bag 
 
Fourni dans sac en plastique 
 
Suministrado en una bolsa de plástico 
 
 
 

CARACTERISTICAS TÉCNICAS | TECHNICAL FEATURES | CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES | CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

• Inclui aro em inox para fixação na 
base de duche;  
• Equipada com sifão de 20 mm 
extraível para limpeza;  
• Tampa: Ø120 mm;  
• Saída: Ø40 mm (interior) ou 1.1/2” 
(exterior);  
• Entrada: Para furação Ø90 mm. 

GARANTIAS E MANUTENÇÃO | WARRANTY AND MAINTENANCE | GARANTIES ET ENTRETIEN | GARANTÍAS Y MANTENIMIENTO 

- Garantia 2 anos para defeitos de 
fabrico 
- Limpar com pano húmido 
- Não utilizar produtos abrasivos / 
corrosivos 

- 2 years warranty for manufacturing 
defects 
- Clean with damp cloth 
- Do not use abrasive / corrosive 
products 
 
 
 

- Garantie pour les défauts de 
fabrication: 2 ans 
- Nettoyer avec un chiffon humide 
- Ne pas utiliser de produits abrasifs / 
corrosifs 
 
 
 

- Garantía para defectos de fabricación: 
2 años 
- Limpiar con un paño humedecido 
- No utilizar detergentes abrasivos / 
corrosivos 
 
 
 

REFERÊNCIA: BK4000330 
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